
FILTER WITH GRANULE BED FOR THE FILTRATION 
OF WATER IN RESIDENTIAL POOLS. Quick Guide

FILTRE À GRANULÉS POUR LA FILTRATION DE L'EAU 
DANS LES PISCINES RÉSIDENTIELLES. Guide de démarrage rapide

FILTRO DE LECHO GRANULAR PARA LA FILTRACIÓN DE AGUA 
PARA PISCINAS DE USO RESIDENCIAL. Guía Rápida

FILTRO A LETTO GRANULARE PER LA FILTRAZIONE  
DELL'ACQUA IN PISCINE RESIDENZIALI. Guida rapida

FILTER MIT GRANULAT-FILTERBETT FÜR DIE WASSERFILTERUNG      
IN PRIVATEN SCHWIMMBÄDERN. Schnellstartanleitung

FILTRO DE LEITO GRANULAR PARA A FILTRAGEM DE ÁGUA  
EM PISCINAS RESIDENCIAIS. Guia Rápido

FILTER MET KORRELBED VOOR DE FILTRATIE VAN WATER 
IN PRIVÉZWEMBADEN. Snelgids

FILTER MED GRANULATBÄDD FÖR FILTRERING AV VATTEN 
I POOLER. Snabbguide

FILTER MED GRANUL FILTERLEJE TIL FILTRERING AF VAND  
I PRIVATE SVØMMEBASSINGER. Hurtig guide

    

 

 

FILTAR S GRANULIRANOM PODLOGOM ZA FILTRACIJU  

FILTRU CU PAT GRANULAR PENTRU FILTRAREA APEI  

 

 

  

 

. 



Filter / Filtre / Filtro / Filtro / Filter / Filtro / Filter / Filter / 

  

 

 

 

 / 

 /  

       TECHNICAL ROOM /  LOCAL TECHNIQUE / LOCAL TÉCNICO / LOCALE 
TECNICO / TECHNIKRAUM / LOCAL TÉCNICO / TECHNISCHE RUIMTE / 

       TOOLS / OUTILS / HERRAMIENTAS / ATTREZZI 
/ WERKZEUGE / FERRAMENTAS / GEREEDSCHAP / 

  

TEKNISKA FÖRUTSÄTTNINGAR / TEKNISKE 
FORUDSÆTNINGER / POMIESZCZENIE

 /

0 ºC / 32 ºF

      DIAGRAM AND CONDITIONS / SCHÉMA ET CONDITIONS  / ESQUEMA Y CONDICIONES  / SCHEMA E CONDIZIONI  / SCHEMA UND 
BEDINGUNGEN  / ESQUEMA E CONDIÇÕES  / SCHEMA EN OMSTANDIGHEDEN  / ÖVERSIKT OCH VILLKOR / SKEMA OG BETINGELSER  / 

PROFESSIONAL

!



      WARNING / AVERTISSEMENT / ATENCIÓN 
/ AVVERTENZA / WARNUNG / AVISO / 
WAARSCHUWING /  VARNING /  ADVARSEL / 

LOADING THE FILTER MEDIUM / REMPLISSAGE AVEC LE MÉDIA FILTRANT / CARGA DEL MEDIO FILTRANTE / CARICAMENTO DEL 

      BACKWASH / LAVADE / LAVADO / 
LAVAGGIO / RÜCKSPÜLEN / LAVAGEM / 
BACKWASH / BACKSPOLNING / 

 

2

2

MEZZO FILTRANTE / EINFÜLLEN DES FILTERMEDIUMS / CARREGAMENTO DO MEIO FILTRANTE / NAVULLEN VAN HET FILTERMEDIUM / 

 

      RINSE / RINÇAGE / ENJUAGUE / RISCIACQUO / NACHSPÜLEN / 

 

      FILTER / FILTRATION / FILTRACIÓN / FILTRAZIONE / FILTERN / FILTRAÇAO / 



Veuillez lire ce mode d’emploi attentivement et le conserver pour toute consultation 
ultérieure. 
Ce mode d’emploi contient uniquement des informations de base concernant les mesures de 

sécurité à adopter lors de l’installation, de l’entretien et du démarrage. 
Vous pouvez lire le mode d’emploi complet et le présent guide de démarrage rapide, et les 

télécharger au format PDF, sur le site Web . 
Consultez l’étiquette et la fiche technique du filtre pour connaître les paramètres de 

fonctionnement, la température de service et la pression de service maximale. Vous pouvez 
également trouver ces informations concernant le filtre sur le site Web www.astralpool.com. 
Respectez toutes les exigences et recommandations de sécurité indiquées dans ce mode 

d’emploi. 
Ce filtre a été conçu pour filtrer les particules en suspension dans l’eau de piscine. Il ne doit 

pas être employé avec d’autres liquides ni à d’autres fins. 
Assurez-vous que l’emplacement du filtre garantit son utilisation et son entretien en toute 

sécurité. 
Les enfants doivent être surveillés pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec le filtre ni avec 

aucun autre équipement de la piscine. 
Remplacez immédiatement toute pièce ou tout ensemble de pièces endommagées. 
Il est interdit d’apporter toute modification au produit sans l’autorisation du fabricant.
Utilisez uniquement des pièces de rechange et accessoires d’origine agréés par le fabricant. 

Le fabricant du produit décline toute responsabilité découlant des dommages causés par 
l’utilisation de pièces de rechange ou d’accessoires non agréés. 
Ce filtre fonctionne sous pression. Lorsqu’une partie du système de circulation (filtre, pompe, 

vannes, etc.) fait l’objet d’un entretien, de l’air peut entrer dans le système et se comprimer. 
L’air comprimé dans le filtre peut rompre le réservoir du filtre ou faire sauter le couvercle, ce 
qui peut entraîner des blessures graves ou des dommages matériels. Veillez à purger l’air du 
filtre.
La plupart des filtres disposent d’un système de purge d’air automatique intégré. Un tuyau 

dirigé vers le haut du filtre conduit l’air directement vers le collecteur afin de l’évacuer. Il est 
toutefois recommandé d’employer la purge d’air manuelle, située en haut du filtre, pour vider 
l’air du filtre lors de son remplissage avec de l’eau et après un contre-lavage. 
Avant de manipuler le filtre ou les vannes ou de toucher des parties humides, des vannes ou 

des tuyaux proches d’appareils électriques, vérifiez que ces derniers sont hors tension.
L’eau provenant du filtre ou de tout autre équipement peut entraîner un danger électrique 

susceptible de causer des blessures graves ou des dommages matériels.
Une vanne mal installée peut entraîner un mauvais fonctionnement du produit ou de la vanne 

susceptible de causer des blessures graves ou des dommages matériels. 
Ne tentez jamais de manipuler le filtre ou les vannes lorsque la pompe est en fonctionnement 

ou lorsque le filtre, les vannes ou les tuyaux sont sous pression. Cette manipulation est 
susceptible de causer des blessures graves ou des dommages matériels.
L’installation aquatique doit respecter toutes les réglementations nationales et locales, en 

particulier les réglementations électriques. 
Cet appareil fonctionne sous pression. Vérifiez avec le plus grand soin tous les éléments vissés 

(couvercles, raccords, purges, anneaux, etc.) avant de mettre en marche la pompe, car les 
écrous, vis ou anneaux mal vissés peuvent entraîner une éjection brusque des composants du 
filtre susceptible de causer des blessures très graves ou des dommages matériels.



Les dispositifs de protection et de sécurité doivent être installés et mis en service par un technicien 
(Fig. A).
Équipement de protection individuelle et outils nécessaires à l’installation, à la mise en service et à 

l’entretien : gants de protection, chaussures de sécurité, lunettes de protection, clés, tournevis, clé à 
griffe, marteau en caoutchouc, nettoyant pour PVC et colle pour PVC avec un pinceau (Fig. A).
L’installation aquatique doit respecter toutes les réglementations nationales et locales, en particulier 

les réglementations électriques. 
Le filtre doit être placé sur une surface dure, non absorbante, conforme aux normes de construction 

locales, capable de résister au poids du filtre lorsque ce dernier est en fonctionnement et permettant 
d’utiliser des ancrages pour fixer le filtre au sol si nécessaire.
Pour éviter les chocs électriques en cas de fuites, placez le filtre et la pompe à 3 m au moins de tout 

équipement électrique, y compris les interrupteurs (Fig. B).
Placez le filtre au plus proche de la piscine, à 0,5 m au moins en dessous du niveau d’eau de la piscine 

(Fig. C).  Si vous devez placer le filtre au-dessus du niveau d’eau de la piscine, le filtre ne doit en aucun 
cas contenir un vide partiel.
Placez le filtre dans une zone correctement ventilée et drainée capable d’évacuer le débit maximal de 

la piscine afin d’éviter le risque d’inondation dans la pièce ou les pièces adjacentes. Si cette obligation 
n’est pas respectée, le fabricant du filtre ne sera pas tenu responsable des éventuels dommages 
provoqués par le mauvais fonctionnement du filtre.
Placez le filtre à l’intérieur, jamais à l’extérieur, à l’abri des rayons directs du soleil, des températures 

basses et du gel pour éviter d’endommager les composants en plastique du filtre (Fig. C9).
Assurez-vous que toutes les eaux usées sont évacuées conformément aux réglementations locales. 

Ne videz pas l’eau vers un lieu où elle serait susceptible de provoquer une inondation ou des 
dommages lors du contre-lavage et de l'évacuation.
Le débit nominal du système de filtration doit être conforme aux réglementations en vigueur dans 

votre région, en fonction de la taille de la piscine, du volume d’eau, de la forme de la piscine, de 
l’emplacement, de la quantité d’impuretés provenant des utilisateurs et de l’environnement. Vous 
devez également garantir une extraction correcte de l’eau de la piscine et son bon refoulement vers la 
piscine. À cette fin, vous devez prendre en compte les fonctionnalités requises de la pompe d’eau et 
la perte de charge totale du système.
Toute modification apportée au système de filtration (pompe, aspiration, vanne, position, etc.) peut 
avoir une influence sur le débit de filtration nominal. Le débit nominal doit permettre au volume total 
de l’eau contenue dans la piscine d’être recyclé en 8 heures maximum, même en cas de débit de 
filtration réduit, pendant la nuit ou lorsque la piscine n’est pas utilisée.
Une fois le filtre définitivement installé et la vanne et les tuyaux de raccordement montés, vérifiez 

que l’ensemble du matériel fonctionne à l’intérieur et à l’extérieur du filtre.  Suivez les instructions de 
REMPLISSAGE DU FILTRE AVEC LE MÉDIA FILTRANT (Fig. 1) : Vérifiez que la pompe est hors tension. > 
Placez la vanne en position FERMÉE. > Enlevez le couvercle supérieur du filtre et remplissez la moitié du 
filtre avec de l’eau à l’aide d’un tuyau. > Couvrez le diffuseur et remplissez le filtre de la quantité de média 
filtrant indiquée sur l’étiquette. > Remettez le couvercle supérieur du filtre en place. > Placez la vanne en 
position LAVADE et ouvrez la purge d’air supérieure. > Mettez la pompe en marche. > L’eau pénètre dans 
le filtre par le système de collecteur. > Lorsque le filtre est plein, l’eau sort par la purge d’air, vous pouvez 
alors la fermer. Mettez ensuite la vanne en position LAVADE (Fig. 2) pendant 3 – 5 minutes afin de laisser 
l’eau circuler en sens inverse jusqu’à l’évacuation. Lorsque vous pouvez voir l’eau propre par le regard de 



la vanne, le LAVADE est terminé. Effectuez ensuite un RINÇAGE de 30 à 60 secondes selon les indications 
(Fig. 3). Le système de filtration est prêt. Vous pouvez placer la vanne en position FILTRATION (Fig. 4).Ne 
raccordez pas le filtre à la source principale d’approvisionnement en eau, car la pression de l’eau peut 
être trop élevée et supérieure à la pression de service maximale du filtre.
Ne démarrez jamais le système de filtration sans une source d’approvisionnement en eau.
Tous les raccords comprennent des joints, il n’est donc pas nécessaire de serrer les écrous trop fort. 

Concernant les écrous en métal des couvercles, si vous disposez d’une clé dynamométrique, utilisez 
un couple de serrage entre 3 et 5 Nm.

Les enfants ne doivent pas utiliser ni manipuler le filtre.
Respectez les réglementations en vigueur relatives à la prévention des accidents. 
N’utilisez pas le système de filtration pour remplir la piscine ou en ajuster le niveau d’eau. 
La pompe doit être éteinte à chaque fois que vous ouvrez, fermez ou manipulez une vanne. 
Le système de filtration doit être éteint pour y effectuer toute opération d’entretien.
N’utilisez pas de solvants pour nettoyer le filtre, car ils risquent d’en endommager la structure. Faites 

particulièrement attention aux accessoires transparents et en plastique comme les couvercles, les 
pieds, les raccords et les regards.
Vérifiez régulièrement que les buses d’aspiration ne sont pas bouchées.
Le manomètre présente généralement un code de couleurs (vert/jaune/rouge). Assurez-vous que 

l’aiguille est toujours pointée vers la plage verte. Lorsque l’aiguille se trouve dans la plage jaune (Fig. 5), 
effectuez un LAVADE (Fig. 2) et un RINÇAGE (Fig. 3).
Évitez que l’aiguille n’atteigne la plage rouge. Cela signifie que le média filtrant est trop sale, le débit 
sera réduit et l’eau deviendra trouble en raison de la mauvaise filtration.
Vérifiez le manomètre régulièrement (au moins une fois par semaine). Si vous remarquez que le 
manomètre ne fonctionne pas correctement, changez-le.
 Si du calcaire se trouve dans le média filtrant, lavez-le avec Astralpool Filnet solide ou liquide. Si le 

média filtrant reste encrassé après l’utilisation de Filnet, changez-le.
Lors de la mise en hivernage de la piscine ou lorsqu’elle est peu utilisée, réglez le système de filtration 

au minimum. Dans ce cas, vous n’avez pas besoin de vider le filtre. Toutefois, même si le manomètre 
n’a pas atteint la plage jaune, il est recommandé de contre-laver et de rincer le filtre tous les 30 à 60 
jours pour éviter que le média filtrant ne s’encrasse. Le temps de contre-lavage peut cependant être 
plus court qu’en saison haute.
Si vous devez éteindre le système de filtration pour une longue période, effectuez un contre-lavage 

et rincez le média filtrant avant d’éteindre le système pour qu’il soit propre, puis évacuez toute l’eau 
du filtre et laissez le couvercle, sans toutefois le visser, pour vous assurer que l’intérieur du filtre est 
ventilé. Vérifiez que toutes les vannes sont en position fermée, laissez la bouche d’évacuation inférieure 
ouverte pour que toute l’eau s’évacue et purgez les tuyaux et les vannes. Couvrez le filtre d’une bâche 
en toile ou en plastique en hiver pour le protéger des températures basses et du gel.
Vous devez effectuer les procédures de remplissage, de contre-lavage et de rinçage pour remettre 

le filtre en marche après son arrêt complet durant une longue période ou pour des opérations 
d’entretien.
Effectuez les opérations d’entretien du système de filtration recommandées et changez 

immédiatement toute pièce usée ou endommagée.
À la fin de sa durée de vie, l’ensemble peut être traité comme un déchet de construction non 

dangereux en fonction de la législation en vigueur dans chaque pays.


